El jefe egoista

Hace mucho tiempo hubo
una sequia en una aldea
de Africa. El jefe de la
aldea era muy egoista.
Cierto dia, encontr6 agua
y cavo un pozo para él
solo.

~EYCEPTO MT FAMILIA
QUIEN SE ATREVA A TOMAR DE

..... /

ESTAS ABLIAS, MORIRA.

En ese momento, un anciano se acerco

por el camino, apoyandose en un palito, hasta
chocarse con el jefe. Levanto un vaso y pidio:

—Agua. Agua. Por favor, s me daria un
poco de agua?

NADIE BEBERA DE ESTE PO20, J—

—NMi pozo finalmente esta
listo. Ahora le pondré un letrero.
Monaku, trae mi martillo y pon el
letrero de inmediato.

—Si, su majestad.

El siervo clavd un letrero de
madera sobre el pozo. El letrero
leia:

—ijExcelente! Ahora tendré
toda el agua que necesito.




—Aléjate,
anciano, antes
que te arroje a
un hoyo. ¢No
sabes leer?
Este pozo nos
pertenece solo
amiyami
familia.

—Perdéneme, gran sefior. Soy ciego.

—Eso no es excusa. Lo perdonaré esta vez, pero no se
le ocurra volver aqui a pedir agua.

—Claro, claro. Muchas gracias por su misericordia, gran
jefe.

Al dia siguiente, el jefe y su siervo volvieron al pozo a
llenar un balde con agua.

—Monaku, echa el balde dentro del pozo. Apresurate.

ESTAS AGUAS, MORIRA.

—Si, su majestad.

El balde golped el fondo del aljibe. El jefe se asomo a
Su nuevo pozo. Sentia sorpresa y decepcion.

—¢ Pero qué es esto? ;No hay agua en mi pozo?

—¢ Por qué no?

—A lo mejor el agua volvera en un par de dias.

Pero cada vez que visitaba el pozo, lo encontraba seco.



—Mmm, ¢, por qué no viene el agua? Por todos los cielos.

Finalmente llamo a su sabio consejero y le pregunto.

—NMogizi, si valoras tu vida, muéstrame el motivo por el
que mi pozo sigue seco.

—Gran jefe, que vivas I

para siempre. El pozo
seguira seco hasta el dia
que lo compartas con tu
pueblo.

—¢Qué? Muy bien,
entonces. El pueblo de la aldea
puede sacar agua del pozo.
Pero solo de noche. El pozo
sera mio durante el dia.

d

Asi fue decretado. Al dia siguiente, el jefe
volvié al pozo para ver si tenia agua.

—¢Qué es esto? ;No hay agua? Esperaré
hasta la noche y veré lo que pasa cuando
los aldeanos se acerquen a tomar agua. Me
esconderé aqui para observar sin que nadie me
vea.

Tan pronto se hizo de noche, todos los
aldeanos se acercaron al pozo con vasijas vacias.




—ijAlabado sea
Dios! jAgual!

—Esta fresca y
fria. Hay mucha agua.
Vengan, nifos. Hay
suficiente para bafarse.

Todos tomaron
hasta saciarse y
llenaron sus vasijas.
Los nifios de la aldea se
divirtieron bafiandose
y tirandose agua hasta
quedar completamente
empapados. El jefe
volvidé a su casa
bastante sorprendido y
muy sediento. Le daba
verguenza pedirles
a los aldeanos agua
después de ser tan
egoista.

™ VENGAN, TODOS LOS QUE
TENGAN SED, PUEDEN
BEBER DE ESTAS ABUAS.

Al dia siguiente, tan pronto como sali6 el sol, el —Eso es. Esta muy bien. Me parece perfecto.
jefe llamé a su siervo. El jefe observo con satisfaccion mientras el
—Ven, Monaku. Escribe lo que te dicte. Este... siervo escribia el letrero. El nuevo letrero leia:
¢ por favor? «Vengan, todos los que tengan sed. Pueden beber

—Si, gran sefor. Escribiré lo que tu me ordenes. de estas aguas».



Incluso antes que
se secara la pintura,
el jefe escucho el

agradable sonido del VENGAN, TOPOS LOS QUE J

agua burbujeando y :
brotando de la fuente. TENGAN SED. PUEDEN

—Mira, mira, — BEBER DE ESTAS AGUAS ~
Monaku. Pronto el o 1 : ;
pozo estara lleno VZ :
hasta rebosar. fohal | | '
—Si, si, gran jefe. ' i '
Mira. Los aldeanos N T | [ Nmw

se acercan a tomar
agua.

Todos se sorprendieron al
ver al jefe —que habia sido tan
gruidn, malo y egoista— reir,
tomar agua y bromear con los
aldeanos. Desde aquel dia, el pozo

Asi se cumpli6 la escritura: «El alma generosa sera

proveyo abundante agua fresca, prosperada: el que sacie a otros sera también saciado»
dulce y limpia. El pozo les brindo (Proverbios 11:25, RV).
agua durante toda la sequia. Fue

conocido en aquella tierra como el
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